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Совет по правам человека 
Рабочая группа по произвольным задержаниям 

  Мнения, принятые Рабочей группой 
по произвольным задержаниям на ее шестьдесят 
пятой сессии, 14−23 ноября 2012 года 

  № 62/2012 (Эфиопия) 

  Сообщение, направленное правительству 27 июля 2012 года 

  Относительно: Эскиндера Неги 

  Правительство не ответило на это сообщение в течение установленного 
60-дневного срока. 

  Государство является участником Международного пакта о гражданских и 
политических правах. 

1. Рабочая группа по произвольным задержаниям была учреждена в соот-
ветствии с резолюцией 1991/42 Комиссии по правам человека. Ее мандат был 
уточнен и продлен Комиссией в ее резолюции 1997/50. Совет по правам челове-
ка взял на себя ответственность за осуществление мандата Рабочей группы в 
своем решении 2006/102. Срок действия мандата был продлен на три года в со-
ответствии с резолюцией 15/18 Совета от 30 сентября 2010 года. В соответст-
вии со своими методами работы (A/HRC/16/47, приложение, и Corr.) Рабочая 
группа препроводила вышеупомянутое сообщение правительству. 

2. Рабочая группа считает лишение свободы произвольным в следующих 
случаях: 

 а) когда явно невозможно сослаться на какие бы то ни было правовые 
основания для лишения свободы (например, когда какое-либо лицо продолжает 
содержаться под стражей сверх назначенного по приговору срока наказания или 
вопреки распространяющемуся на него закону об амнистии) (категория I); 

 b) когда лишение свободы обусловлено осуществлением прав или 
свобод, гарантированных статьями 7, 13, 14, 18, 19, 20 и 21 Всеобщей деклара-
ции прав человека, и в той мере, в какой это касается государств-участников, 
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статьями 12, 18, 19, 21, 22, 25, 26 и 27 Международного пакта о гражданских и 
политических правах (категория II); 

 c) когда полное или частичное несоблюдение международных норм, 
касающихся права на справедливое судебное разбирательство и закрепленных 
во Всеобщей декларации прав человека и в соответствующих международно-
правовых документах, принятых государствами, о которых идет речь, является 
настолько серьезным, что это придает лишению свободы произвольный харак-
тер (категория III); 

 d) когда просители убежища, иммигранты или беженцы подвергаются 
длительному административному задержанию, не имея возможности добиться 
пересмотра дела в административном или судебном порядке или получить дос-
туп к средствам правовой защиты (категория IV); 

 e) когда лишение свободы представляет собой нарушение междуна-
родного права в силу дискриминации по признаку рождения, гражданства, эт-
нического или социального происхождения, языка, религии, экономического 
положения, политических или иных убеждений, пола, сексуальной ориентации, 
инвалидности или иного статуса и имеет целью или может привести к отказу в 
равном осуществлении прав человека (категория V). 

  Представленные материалы 

  Сообщение источника 

3. Г-н Эскиндер Нега является известным в Аддис-Абебе независимым 
журналистом и блогером. 

Биографические данные петиционера и предыдущие сроки, проведенные  
в заключении 

4. Г-н Нега начал свою деятельность в 1993 году, когда им была основана 
газета "Эфиопис", которая позднее была закрыта правительством. Он также был 
основателем трех других изданий, которые также были запрещены: "Инглиш 
уикли", "Хабеша" и "Дехаи". Помимо этого, г-н Нега часто печатался в других 
изданиях, где у него была своя колонка. В их числе ежемесячный журнал 
"Чейндж" и новостной онлайновый форум "ЭфиоМедиа", которые также были 
запрещены. Г-н Нега хорошо известен своими политическими взглядами и кри-
тикой правительства. Он не является членом какой бы то ни было политической 
партии.  

5. В течение последних двух десятилетий г-н Нега восемь раз подвергался 
задержанию на разные сроки. В 2005 году г-н Нега был арестован вместе со 
своей женой г-жой Серкалем Фазил во время избирательной кампании в Эфио-
пии. Обоим были предъявлены обвинения в "грубом нарушении Конституции", 
"подрыве обороноспособности государства" и "попытках геноцида". После при-
мерно 17 месяцев в заключении они были освобождены 9 апреля 2007 года, од-
нако власти продолжали постоянно вмешиваться в журналистскую деятель-
ность г-на Неги и г-жи Фазил. В июле 2007 года принадлежавшее им издатель-
ство "Секалем паблишинг компани" было оштрафовано и закрыто. В январе 
2009 года правительство воспрепятствовало попыткам г-на Неги и г-жи Фазил 
возобновить деятельность издательства. Несмотря на это, г-н Нега продолжал 
писать, в основном для онлайновых изданий за пределами Эфиопии.  

6. 11 февраля 2011 года г-н Нега был вновь подвергнут краткосрочному за-
держанию после публикации в онлайновом издании статьи с фотографией од-
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ного из бывших генералов. Его обвинили в попытках "спровоцировать в Эфио-
пии протесты, подобные египетским", и полиция предупредила его о том, что 
он может быть привлечен к ответственности.  

7. Несмотря на полученное предупреждение и установленное за ним на-
блюдение со стороны полиции, г-н Нега продолжал публиковать статьи о про-
тестах в Египте, Ливии и Тунисе. Говоря о возможном влиянии этих событий на 
политическую ситуацию в Эфиопии, г-н Нега в своих статьях неоднократно 
подчеркивал важность отказа от насилия. 

  Досудебное содержание под стражей и обвинения, предъявленные г-ну Неге 

8. 14 сентября 2011 года г-н Нега был задержан в Аддис-Абебе сотрудника-
ми федеральной полиции в то время, как он ехал на автомобиле, чтобы забрать 
сына из детского сада. Полиция конфисковала написанные им материалы, до-
кументы, 80 компакт-дисков, некоторую сумму в валюте, автомобиль, перенос-
ной компьютер и мобильный телефон. Он был препровожден в уголовно-
следственную тюрьму "Макелави", находящуюся в ведении федеральной поли-
ции. В нарушение пункта 1 статьи 19 Постановления о борьбе с терроризмом 
№ 652/2009 (далее Постановление о борьбе с терроризмом 2009 года) г-ну Неге 
не был предъявлен ордер на арест.  

9. 15 сентября 2011 года его содержание под стражей в полиции было про-
длено до 12 октября 2011 года, поскольку полиции потребовалось дополнитель-
ное время для расследования. В соответствии с пунктом 5 статьи 20 Постанов-
ления о борьбе с терроризмом 2009 года подозреваемые в терроризме подлежат 
досудебному содержанию под стражей. Находясь под стражей до суда, г-н Нега 
не имел возможности общаться с адвокатом и членами своей семьи.  

10. 10 ноября 2011 года Федеральный высокий суд Лидеты предъявил  
г-ну Неге и 23 другим лицам обвинения в терроризме и государственной изме-
не. Впервые со времени своего ареста г-н Нега получил доступ к адвокату. Пра-
вительство предъявило г-ну Неге обвинение в нарушении статей 32 (1) a), 
38 (1), 248 b) и 252 (1) a) Уголовного кодекса Эфиопии 2004 года, а также пунк-
тов 1−4 статьи 3, статей 4, 6 и пункта 2 статьи 7 Постановления о борьбе с тер-
роризмом 2009 года. 

11. По мнению источника, статьи 4 и 6 Постановления о борьбе с террориз-
мом 2009 года имеют чрезмерно широкий характер, а кроме того предъявлен-
ные государством по этому делу обвинения не подтверждаются фактами. Ис-
точник заявляет, что единственной частью документа, имеющей отношение к 
фактам, является следующая. 

 С сентября 2010 года [дата не установлена], используя в качестве при-
крытия свое конституционное право на свободу выражения мнений и имея це-
лью подорвать Конституцию и конституционный строй с помощью организо-
ванного террористического акта, [г-н Нега] являлся местным агентом террори-
стической организации "Джинбот 7"; согласился участвовать в террористиче-
ской деятельности; совместно с террористической организацией, тайно создан-
ной на территории страны, разрабатывал планы террористических акций и ко-
ординировал запланированную террористическую деятельность с членами тер-
рористической организации, находившимися в стране и за границей; выступал с 
призывами к терроризму и насилию; различными способами распространял 
пропагандистские материалы; собирал информацию, которую передавал непо-
средственно организации "Джинбот 7" и косвенно вражескому правительству 
Эритреи и другой террористической организации; созывал митинги с террори-
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стическими целями и принимал решения по различным террористическим ак-
циям (перевод на английский язык обвинительного заключения прокурора, пап-
ка прокурора № 00190/04, 10 ноября 2011 года). 

12. 24 января 2012 года третья палата Федерального высокого суда Лидеты 
по уголовным делам утвердила предъявленные г-ну Неге обвинения и назначи-
ла первое судебное заседание на 5 марта 2012 года. Однако вследствие измене-
ний, внесенных в ходатайства, представленные государственной защитой, су-
дебный процесс начался только 24 марта 2012 года. 

  Судебное разбирательство 

13. В ходе процесса обвинение и защита получили возможность представить 
суду свои доказательства. Обвинение в качестве доказательства виновности 
г-на Неги представило суду ряд его статей и интервью. Кроме того, сторона об-
винения представила в качестве доказательства видеоматериалы, свидетельст-
вующие о том, что г-н Нега выступал на мероприятиях, организаторами кото-
рых были различные оппозиционные партии Эфиопии.  

14. Г-н Нега выступил в суде и признал, что призывал к мирным протестам в 
Эфиопии, однако категорически отрицал свою причастность к призывам к на-
силию (перевод на английский язык его выступления в суде). Г-н Нега подтвер-
дил, что "Эфиопия нуждается в мирных и демократических переменах". Защита 
также продемонстрировала 70-минутную видеозапись митинга оппозиционной 
партии "Союз за демократию и справедливость", на котором г-ну Неге было 
предложено выступить. Защита продемонстрировала видеозапись полностью, 
чтобы показать, что сторона обвинения в ходе своего выступления избиратель-
но использовала отрывки из этой видеозаписи, вырвав их из контекста. На ви-
деозаписи г-н Нега подчеркнул, что протесты должны носить "мирный и закон-
ный" характер. В своем выступлении в суде г-н Нега также говорил о видеоза-
писи оппозиционного мероприятия, отметив: "Мне предложили написать что-
нибудь. Я без колебаний принял предложение, поскольку считаю участие в этой 
деятельности своим правом. По мере возможности я стремился призывать лю-
дей к участию в этой деятельности, мирному обсуждению сложившегося в 
стране положения и распространению своих взглядов". (Перевод на английский 
язык выступления г-на Неги в суде.)  

15. В апреле 2012 года в суде состоялось "судебное заседание в судебном за-
седании", после того как обвинение представило жалобу на освещение процес-
са местными независимыми средствами информации, в частности газетами 
"Фаре" и "Неградас", которые назвали процесс политически мотивированным, а 
предъявленные подсудимым обвинения фальшивыми. Обвинение просило суд 
признать эти материалы необъективными и потребовать от газет опубликовать 
исправленную информацию. 22 апреля 2012 года суд обвинил журналиста Те-
месгена Десалена во вмешательстве в судебный процесс и приговорил его к 
лишению свободы на четыре месяца или штрафу в размере 2 000 быров (при-
мерно 114 долл. США).  

  Вердикт и приговор г-ну Неге 

16. Хотя вердикт по делу г-на Неги ожидался 11 мая 2012 года, суд дважды 
откладывал вынесение вердикта. 27 июня 2012 года суд признал г-на Негу и 
других подсудимых "виновными в совершении вменяемых им деяний". 

17. Разъясняя вердикт, судья Эндшоу Адан обвинил г-на Негу в злоупотреб-
лении правом на свободу выражения мнений и создании угрозы национальной 
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безопасности: "Под прикрытием свободы слова и собраний подозреваемые пы-
тались спровоцировать насилие и свергнуть конституционный строй". Судья 
Адан обвинил г-на Негу в том, что в своих статьях "он призывал перенести 
восстания в странах Северной Африки и арабских странах на территорию 
Эфиопии", и включил в число улик против подсудимых их выступления, статьи, 
электронные сообщения, телефонные звонки и сообщения в социальных сетях. 
Он предупредил, что "свобода слова может быть ограничена, если она исполь-
зуется для нанесения ущерба безопасности и  интересам общества", и заклю-
чил, что "единственным путем к власти в стране являются демократические 
выборы, а то, что говорили [подсудимые], явным образом противоречит Кон-
ституции". 

18. В своем ответе на вердикт г-н Нега еще раз подчеркнул свою невинов-
ность, отметив: "Я боролся за мирную демократию, никогда не отзывался не-
уважительно о ком бы то ни было и не совершал преступления... Моя совесть 
чиста". Он утверждал: "За справедливость необходимо бороться, вы должны 
разрешить нам говорить то, что мы хотим... У вас нет права ограничивать нашу 
свободу слова".  

19. Сообщается, что вскоре после завершения процесса г-н Нега был поме-
щен в одиночную камеру до 29 июня 2012 года. Во время содержания под стра-
жей до суда г-н Нега, как утверждается, подвергался избиениям, его заставляли 
часами стоять, лишали сна и обливали холодной водой. 13 июля 2012 года суд 
приговорил г-на Негу к 18 годам лишения свободы. 

Утверждение источника о предположительно произвольном характере лишения  
свободы г-на Неги в результате мирного использования им своего права  
на свободу выражения мнений  

20. Источник утверждает, что судебное преследование г-на Неги является 
прямым следствием его законной деятельности в качестве независимого журна-
листа и комментатора. Источник указывает, что его задержание противоречит 
статье 19 Международного пакта о гражданских и политических правах 
(МПГПП), статье 19 Всеобщей декларации прав человека (ВДПЧ) и статье 29 
Конституции Эфиопии.  

21. Пункт 2 статьи 19 МПГПП прямо защищает деятельность журналистов 
(см. Комитет по правам человека, сообщение № 1334/2004, Мавлонов и Саади 
против Узбекистана (CCPR/C/95/D/1334/2004)) и "предусматривает право лю-
дей критиковать свое правительство или открыто и публично давать оценку его 
деятельности без опасений вмешательства или наказания"1. Комитет по правам 
человека также подчеркнул, что свобода выражения мнений и "свободная и не-
подцензурная печать" имеют "важнейшее значение"2 для демократического об-
щества (см. замечание общего порядка № 25 (1996 год) о праве на участие в ве-
дении государственных дел, праве голоса и праве на равный доступ к государ-
ственной службе, пункт 25). 

22. Источник утверждает, что сторона обвинения, выдвинув против г-на Неги 
обвинения в нарушении Уголовного кодекса и Постановления о борьбе с терро-
ризмом 2009 года, признала, что главным элементом мотивировки судебного 
решения по делу г-на Неги были его статьи, содержащие критику правительст-
ва. Обвинение утверждало, что г-н Нега "использовал в качестве прикрытия 

  
 1 Комитет по правам человека, сообщение № 1128/2002, Маркеш де Мораиш против 

Анголы (CCPR/C/83/D/1128/2002), пункт 6.7. 
 2 Там же, пункт 6.8. 
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свое конституционное право на свободу выражения мнений". В качестве дока-
зательств в ходе судебного процесса обвинение сослалось на статьи и публич-
ные выступления г-на Неги, хотя ни в одном из них он не призывал к насилию, 
что могло бы свидетельствовать о его виновности. Суд конкретно указал на 
деятельность г-на Неги в качестве журналиста и обвинил его в попытках орга-
низовать в Эфиопии движение, аналогичное "арабской весне". Источник утвер-
ждает, что наличие связи между продолжающимся заключением г-на Неги и его 
мирным использованием права на свободу выражения мнений дополнительно 
подтверждается имевшими место в прошлом запугиванием со стороны властей 
и несколькими сроками тюремного заключения г-на Неги (см. пункты 4−12 
выше). 

23. Источник оспаривает широкое толкование Федеральным высоким судом 
Лидеты ограничений, применимых при осуществлении права на свободу выра-
жения мнений. Суд заявил, что "свобода слова может быть ограничена, если она 
используется для нанесения ущерба безопасности и интересам общества". В за-
мечании общего порядка № 34 (2011 год) Комитет по правам человека указыва-
ет, что "когда государство-участник устанавливает ограничения на осуществле-
ние права на свободное выражение мнения, эти ограничения не должны ставить 
под угрозу сам принцип этого права". Любое допустимое ограничение: 
a) "должно быть установлено законом"; b) должно устанавливаться лишь для 
тех целей, для которых оно предназначено; c) "должно быть необходимым" для 
достижения этой цели3. Источник заявляет, что ограничение права г-на Неги на 
свободное выражение мнений не соответствует цели, для которой оно предна-
значено, и не является необходимым.   

24. Источник утверждает, что в деле г-на Неги обвинение "не дало точного 
определения характера угрозы"4, которое выражение мнений представляет для 
национальной безопасности Эфиопии. Кроме того, "законная цель гарантиро-
вания и даже укрепления национального единства в сложных политических ус-
ловиях не может быть достигнута с помощью попыток подавления поддержки 
многопартийной демократии, демократических принципов и прав человека"5. 
Далее источник утверждает, что в числе предъявленных г-ну Неге обвинений 
содержится нарушение положений Постановления о борьбе с терроризмом 
2009 года, которые носят слишком широкий характер. Речь идет о том, что по 
закону подлежит привлечению к ответственности любое лицо, которое "публи-
кует или содействует публикации заявления, которое может быть воспринято 
некоторыми или всеми членами общества, которым оно адресовано, как прямое 
или косвенное поощрение" терроризма (статья 6). Источник также указывает, 
что приведенные правительством факты не содержат никаких конкретных дета-
лей, точно определяющих характер угрозы.  

25. Даже если правительство и может ссылаться на интересы национальной 
безопасности, ограничение права г-на Неги на свободу выражения мнений не 
является необходимым для достижения этой цели. Согласно источнику, прави-

  
 3 Комитет по правам человека, сообщение № 926/2000, Шин против Республики Корея 

(CCPR/C/80/D/926/2000), пункт 7.2. 
 4 Сообщение № 518/1992, Йонг Киу Сон против Республики Корея, пункт 10.4 

(Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам 
человека (УВКПЧ), Подборка решений Комитета по правам человека в соответствии 
с Факультативным протоколом (издание Организации Объединенных Наций, в 
продаже под № 04.XIV.9)). 

 5 Комитет по правам человека, сообщение № 458/1991, Муконг против Камеруна, 
Мнения, принятые 21 июля 1994 года, пункт 9.7. 
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тельству не удалось установить "прямую и непосредственную связь между вы-
ражением мнений и угрозой" (замечание общего порядка № 34 (см. пункт 23 
выше), пункт 35), и оно приняло против г-на Неги меры, несоразмерные ценно-
сти, которую данное ограничение призвано защищать.  

 Утверждение источника о произвольном характере задержания г-на Неги  
в результате частичного или полного несоблюдения его права на справедливое  
судебное разбирательство 

26. Источник утверждает, что продолжающееся содержание под стражей  
г-на Неги носит также произвольный характер, поскольку является следствием 
грубого нарушения международных норм, касающихся права на справедливое 
судебное разбирательство. 

27. Источник, в частности, утверждает, что власти Эфиопии нарушили 
пункт 1 статьи 14 МПГПП и пункт 3 статьи 20 Конституции Эфиопии, т.е. пра-
во г-на Неги на рассмотрение его дела независимым судом и его право на пре-
зумпцию невиновности, публично заявив об уверенности в его виновности на 
самом высоком уровне. Согласно сообщениям, еще до официального предъяв-
ления обвинений власти неоднократно и публично в течение нескольких недель 
после ареста обвиняли г-на Негу в терроризме. Официальный представитель 
правительства Шимелес Кемаль утверждал, что "эти пять человек принимали 
участие в подготовке ряда террористических актов, которые могли бы иметь па-
губные последствия", и были связаны с организацией "Джинбот 7". Аналогич-
ные заявления были сделаны заместителем генерального инспектора федераль-
ной полиции Демесашем Вольдемикелем в сентябре 2011 года и премьер-
министром в его выступлении в парламенте Эфиопии в октябре 2011 года. Кро-
ме того, утверждается, что в нарушение пункта 3 b) и d) статьи 14 МПГПП, а 
также пункта 2 статьи 21 Конституции Эфиопии г-ну Неге не был предоставлен 
свободный доступ к услугам адвоката. После его ареста 14 сентября 2011 года 
власти Эфиопии, как утверждается, не разрешали г-ну Неге прибегнуть к услу-
гам адвоката до 10 ноября 2011 года. В ходе двух досудебных слушаний, кото-
рые проходили 15 сентября 2011 года и 28 дней спустя, г-ну Неге не было ока-
зано никакой правовой помощи. Наконец, источник отмечает, что на протяже-
нии почти двух месяцев г-н Нега был лишен возможности видеться с членами 
своей семьи в нарушение принципа 19 Свода принципов защиты всех лиц, под-
вергаемых задержанию или заключению в какой бы то ни было форме (резолю-
ция 43/173 Генеральной Ассамблеи от 9 декабря 1988 года).  

28. В настоящее время г-н Нега содержится в тюрьме "Калити". Предполага-
ется, что он будет обжаловать приговор суда от 13 июля 2012 года.  

  Ответ правительства 

29. Правительство не ответило на сообщение Рабочей группы от 27 июля 
2012 года в течение установленного 60-дневного срока. В письме от 5 октября 
2012 года правительство обратилось с просьбой продлить срок сверх 60-днев-
ного периода для подготовки ответа, в чем ему было отказано. 

30. Рабочая группа хотела бы  отметить, что к 21 ноября 2012 года она не по-
лучила ответа на конкретные утверждения источника. 

31. В отсутствие ответа от правительства Рабочая группа, руководствуясь 
своими пересмотренными методами работы, может вынести мнение на основе 
представленной информации.   
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  Обсуждение 

32. В 2011 году Комитет по правам человека в своих заключительных заме-
чаниях по Эфиопии обратился к вопросам, имеющим отношение к этому мне-
нию, в том числе к таким, как слишком широкое определение преступлений, 
связанных с терроризмом, и свобода выражения мнений.  

 Понимая необходимость принятия государством-участником мер по 
борьбе с терроризмом, Комитет в то же время с сожалением отмечает нечеткое 
определение некоторых видов правонарушений в Постановлении 652/2009, а 
также выражает обеспокоенность сферой охвата ряда его положений, включая 
криминализацию поощрения и побуждения к терроризму в публикациях, что 
может привести к злоупотреблениям против средств массовой информации 
(статьи 2, 15 и 19). 

 Государству-участнику следует обеспечить, чтобы в его антитеррористи-
ческом законодательстве был достаточно четко определен характер таких дей-
ствий, чтобы люди могли соответствующим образом регулировать свое поведе-
ние. Государству-участнику следует обеспечить, чтобы его законодательство 
было ограничено преступлениями, чреватыми серьезными последствиями, свя-
занными с терроризмом, и пересмотреть свое законодательство, которое нала-
гает ненужные ограничения на осуществление прав, предусмотренных в Пакте.  

 … 

 Комитет выражает обеспокоенность положениями Постановления о сво-
боде средств массовой информации и доступе к информации (№ 591/2008), в 
частности требованиями о регистрации всех газет, суровыми санкциями за пре-
ступную диффамацию и неправомерным применением этого закона в борьбе с 
терроризмом, о чем свидетельствует закрытие многих газет и возбуждение дел 
против ряда журналистов. Комитет также выражает обеспокоенность получен-
ными сообщениями о блокировании доступа к различным зарубежным веб-
сайтам и радиостанциям (статья 19). 

 Государству-участнику следует пересмотреть свое законодательство, с 
тем чтобы привести любые ограничения прав на свободу выражения в строгое 
соответствие с пунктом 3 статьи 19 Пакта, и, в частности, ему следует пере-
смотреть требования о регистрации газет и обеспечить свободу средств массо-
вой информации от преследования и запугивания6. 

33. В докладе за 2012 год Специальный докладчик по вопросу о пытках и 
других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видах обраще-
ния и наказания выразил обеспокоенность тем, что права г-на Неги и двух дру-
гих лиц по Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видов обращения и наказания были нарушены. Спе-
циальный докладчик добавил следующее:   

 Специальный докладчик сожалеет, что правительство Эфиопии не отве-
тило на это сообщение, отказавшись от сотрудничества с должностным лицом, 
имеющим мандат Совета по правам человека. В сообщении речь шла, как ут-
верждается, о жестоком обращении с г-ном Эскиндером Негой, пытках  
г-на Вубшета Тайе и отказе в услугах врача г-же Рийот Алему, когда они нахо-
дились под стражей. В связи с этим Специальный докладчик напоминает, что 
статья 12 Конвенции против пыток требует, чтобы компетентные органы прово-

  
 6 Заключительные замечания Комитета по правам человека: Эфиопия 

(CCPR/C/ETH/CO/1 от 19 августа 2011 года), пункты 15 и 24. 
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дили быстрое и беспристрастное расследование, когда имеются достаточные 
основания полагать, что пытка была применена, и что статья 7 требует от госу-
дарств-участников подвергать судебному преследованию лиц, подозреваемых в 
применении пыток. Ввиду того, что не было представлено никаких доказа-
тельств обратного, Специальный докладчик выражает обеспокоенность тем, 
что права вышеупомянутых лиц по Конвенции ООН против пыток были нару-
шены. Специальный докладчик призывает правительство расследовать все слу-
чаи применения пыток и жестокого обращения и подвергнуть судебному пре-
следованию и наказанию виновных, а также выплатить жертвам компенсацию в 
полном объеме7. 

34. 2 февраля 2012 года пять специальных докладчиков − Специальный док-
ладчик по вопросу о поощрении и защите права на свободу мнений и их сво-
бодное выражение, Специальный докладчик по вопросу о поощрении и защите 
прав человека и основных свобод в условиях борьбы с терроризмом, Специаль-
ный докладчик по вопросу о положении правозащитников, Специальный док-
ладчик по вопросу о праве на свободу мирных собраний и праве на ассоциацию 
и Специальный докладчик по вопросу о независимости судей и адвокатов − вы-
разили глубокую озабоченность продолжающимися злоупотреблениями анти-
террористическим законодательством в целях ограничения свободы выражения 
мнений в Эфиопии8. Специальный докладчик по вопросу о положении право-
защитников подчеркнула, что "журналисты, блогеры и другие лица, выступаю-
щие за улучшение положения в области соблюдения прав человека, не должны 
подвергаться давлению только потому, что их взгляды не совпадают со взгляда-
ми правительства". Особую обеспокоенность она выразила в отношении "дела 
г-на Эскиндера Неги, блогера и правозащитника, которому в случае признания 
его виновным грозит смертная казнь. Г-н Нега выступает за реформы в сфере 
обеспечения права на мирные публичные собрания"9. 

35. После вынесения приговора г-ну Неге Верховный комиссар Организации 
Объединенных Наций по правам человека заявила 18 июля 2012 года о ее глу-
бокой обеспокоенности существующей атмосферой запугивания правозащитни-
ков и журналистов в Эфиопии с помощью "чрезмерно широкого" законодатель-
ства о борьбе с терроризмом и о регистрации общественных организаций. Она 
заявила: 

 "Недавнее вынесение приговора 20 гражданам Эфиопии, включая извест-
ного блогера Эскиндера Негу, журналистов и деятелей оппозиции, в соответст-
вии с нечетким законом о борьбе с терроризмом, ярко высветило опасное поло-
жение журналистов, правозащитников и критиков правительства в этой стране.  

 Суровые приговоры, вынесенные журналистам и другим критикам пра-
вительства в последние месяцы, наряду с чрезмерными ограничениями на дея-
тельность правозащитных неправительственных организаций привели к удуше-
нию инакомыслия и серьезному ограничению права на свободу мнений и их 
выражение в Эфиопии. 

  
 7 Доклад Специального докладчика по вопросу о пытках и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видах обращения и наказания, Хуан 
Э. Мендес: замечания по сообщениям, переданным правительствам, и полученным 
ответам (A/HRC/19/61/Add.4), пункт 53. 

 8 Пресс-релиз УВКПЧ, "Эксперты ООН встревожены продолжающимися 
злоупотреблениями антитеррористическим законодательством для ограничения 
свободы выражения мнений", размещен на веб-сайте www.ohchr.org. 

 9 Там же. 
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 Законы о борьбе с терроризмом должны соответствовать обязательствам 
правительства в области защиты прав человека по международным конвенциям, 
а также по Африканской хартии прав человека и народов и другим региональ-
ным правовым актам, участником которых является Эфиопия… Чрезмерно ши-
рокие определения, содержащиеся в Постановлении о борьбе с терроризмом в 
Эфиопии от июля 2009 года привели, к криминализации деятельности по осу-
ществлению основных прав человека", − заявила она, добавив, что у нее также 
вызывают обеспокоенность тяжелые условия содержания под стражей до суда и 
нарушения процессуальных норм  при рассмотрении дел в судах10. 

36. Наконец, Рабочая группа напоминает, что в 2012 году Африканская ко-
миссия по правам человека и народов приняла резолюцию по Эфиопии, в кото-
рой отмечается, что она "глубоко озабочена" арестами и преследованиями жур-
налистов и деятелей политической оппозиции, которых обвиняют в терроризме 
и других преступлениях, включая государственную измену, за мирное осущест-
вление ими своих законных прав на свободу выражения мнений и свободу ас-
социации"11. 

37. 13 июля 2012 года г-н Нега был приговорен к 18 годам лишения свободы 
за терроризм и государственную измену. Эти положения, равно как и ссылка в 
этом контексте на национальную безопасность, являются чрезмерно широкими.  

38. Чрезмерно широкое определение преступных деяний является предметом 
анализа в мнении № 54/2012 (Исламская Республика Иран), мнении № 48/2012 
(Исламская Республика Иран) и мнении № 27/2012 (Вьетнам), пункты 35−39, 
где изложена практика Рабочей группы.  

39. Особенно тщательно Рабочая группа рассматривает действия против лиц, 
которых можно охарактеризовать как правозащитников. В качестве примера 
можно привести мнение № 21/2011 (Исламская Республика Иран), мне-
ние № 54/2012 (Исламская Республика Иран) и мнение № 48/2012 (Исламская 
Республика Иран). Роль г-на Неги в качестве правозащитника и его деятель-
ность в области прав человека в качестве публициста и блогера требует от Ра-
бочей группы именно такого тщательного рассмотрения. 

40. Источник представил убедительные факты, свидетельствующие о том, 
что приговор г-ну Неге был вынесен за осуществление им своего права на сво-
боду выражения мнений и за его деятельность в качестве правозащитника, что 
не было опровергнуто правительством. Использование чрезмерно широких оп-
ределений правонарушений в данном деле представляет собой неоправданное 
ограничение прав на свободу выражения мнений и на справедливое судебное 
разбирательство12, а лишение свободы в данном случае подпадает под катего-
рию II из числа категорий, применяемых в отношении случаев, представляемых 
на рассмотрение Рабочей группы, которая предполагает немедленное освобож-
дение.  

41. Источник указал также на несколько нарушений права г-на Неги на спра-
ведливое судебное разбирательство. Одним из этих нарушений является отсут-
ствие адвоката в досудебный период с 14 сентября по 10 ноября 2011 года, что 

  
 10 Пресс-релиз УВКПЧ, "Атмосфера запугивания правозащитников и журналистов в 

Эфиопии", размещен на веб-сайте www.ohchr.org. 
 11 Пятьдесят первая очередная сессия Африканской комиссии по правам человека и 

народов (18 апреля − 2 мая 2012 года). 
 12 В своем предыдущем мнении № 28/2009 (Эфиопия) Рабочая группа обнаружила 

нарушение политических прав на свободу слова в одном из уголовных дел. 
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противоречит пункту 3 b) статьи 14 МПГПП. Эти нарушения включают лише-
ние свободы, подпадающее под категорию III из числа категорий, применяемых 
в отношении случаев, представляемых на рассмотрение Рабочей группы.  

42. В пункте 5 статьи 9 МПГПП указано, что каждый, кто был жертвой неза-
конного ареста или содержания под стражей, имеет право на компенсацию, об-
ладающую исковой силой. Рабочая группа в своей практической деятельности 
продолжает разрабатывать на основе общих принципов право на средства пра-
вовой защиты, которое в первую очередь подразумевает немедленное освобож-
дение и компенсацию. В данном случае ясно, что г-н Нега имеет право требо-
вать компенсацию в соответствии с пунктом 5 статьи 9 Пакта, в котором изло-
жены общие принципы. Причины, которые могут быть приведены в обоснова-
ние содержания под стражей г-на Неги, не могут быть использованы в качестве 
аргумента для отказа в компенсации. 

43. В заключение Рабочая группа напоминает о критических выводах в от-
ношении нарушений прав человека в Эфиопии, содержащихся в ее мнениях и 
материалах правозащитных органов Организации Объединенных Наций, а так-
же Африканской комиссии по правам человека и народов.  

44. Рабочая группа рекомендует правительству Эфиопии полностью сотруд-
ничать с ней и соблюдать сроки, установленные для рассмотрения случаев. 

  Постановление 

45. В свете вышеизложенного Рабочая группа по произвольным задержаниям 
выносит следующее мнение: 

Лишение свободы Эскиндера Неги является произвольным и противоре-
чит статьям 9, 10 и 19 Всеобщей декларации прав человека и статьям 9, 
14 и 19 Международного пакта о гражданских и политических правах и 
подпадает под категории II и III из числа категорий, применяемых в от-
ношении случаев, представляемых на рассмотрение Рабочей группы.  

46. Рабочая группа обращается к правительству с просьбой принять необхо-
димые меры для исправления положения, включая немедленное освобождение 
г-на Неги и выплату ему соответствующей компенсации. 

[Принято 21 ноября 2012 года] 

    

 


